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رسـالة مؤرخـة ١٠ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مــن 
  الممثل الدائم لفرنسا لدى الأمم المتحدة 

ـــع بــه مجلــس الأمــن برئاســة فرنســا في شــهر  مرفـق طيـه موجـز للعمـل الـذي اضطل
أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ لإدراجه في مرفق التقرير السنوي الذي يقدمه مجلـس الأمـن إلى الجمعيـة 

العامة. 
وقد أعد هذا التقرير على مسؤوليتي، وبعد إجراء مشاورات مع أعضـاء الـس، 
وفقـا لمذكـرة رئيـس الـس S/1997/451 المؤرخـة ١٢ حزيـــران/يونيــه ١٩٩٧. وينبغــي 

ألا يؤخذ بالضرورة على أنه يعبر عن آراء مجلس الأمن.  
وسأغدو ممتنا لو تكرمتم بتعميم نـص هـذه الرسـالة ومرفقـها كوثيقـة مـن وثـائق 

مجلس الأمن.  
(توقيع) جان - دافيد ليفيت 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـة ١٠ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠١ الموجهــة إلى الأمــين 
  العام من الممثل الدائم لفرنسا لدى الأمم المتحدة 

[الأصل: بالانكليزية والفرنسية] 
 

 تقييم لرئاسة فرنسا لس الأمن (أيلول/سبتمبر ٢٠٠١) 
موجز 

في ضوء التواريخ المحددة لانقضاء مهام معينة ومواعيد الزيـارات المعلنـة، حـددت 
فرنسا خلال رئاستها للمجلس خمسة أهداف: 

تمديد ولاية عمليتين لحفظ السلام (بعثة الأمم المتحـدة في سـيراليون وبعثـة الأمـم  -
المتحدة في إثيوبيا وإريتريا)؛ 

رفع نظم الجزاءات (ضد جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية والسودان)؛  -
إجـراء حـوار مـع الميسـرين في عمليتـين للسـلام في أفريقيـا (بورونـدي وجمهوريــة  -

الكونغو الديمقراطية)؛ 
الاجتماع بكبار المسؤولين فيما يتصل بثلاثة بلدان مدرجـة علـى جـدول أعمـال  -

مجلس الأمن (أنغولا والبوسنة والهرسك وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية)؛ 
عقد اجتماع رفيع المستوى عن الأطفال والصراعات المسلحة.  -

وتمت تلبية الأهداف الأربعة الأولى: 
فقـد مـددت ولايتـا عمليـتي حفـــظ الســلام بموجــب القراريــن ١٣٦٩ (٢٠٠١)  -

و١٣٧٠ (٢٠٠١)؛ 
ورفعت الجزاءات بموجب القرارين ١٣٦٧ (٢٠٠١) و١٣٧٢ (٢٠٠١)؛  -

واجتمـع الـس بالسـيد كيتوميلـي ماسـير، الميســـر للحــوار فيمــا بــين الأطــراف  -
الأنغوليــة، وبعضــوي فريــق الميســــرين في بورونـــدي (الســـيد بومـــاني والســـيد 
هايسـوم)، ومكـن هـذا الاجتمـاع الأخـير مـن توضيـح توقعـات فريـق الميســـرين، 

ورد مجلس الأمن في هذا الصدد (الذي صيغ بشكل رسمي في بيان رئاسي)؛ 
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وعقـد الـس اجتماعـات مـع وزيـر داخليـة أنغـولا؛ ونـائب رئيـس وزراء صربيـا  -
ــــوفو والممثـــل الخـــاص للأمـــين العـــام في  ورئيــس مركــز التنســيق المعــني بكوس

كوسوفو؛ والممثل السامي والممثل الخاص للأمين العام في البوسنة والهرسك. 
وتعـين إلغـاء الهـدف الخـامس فضـــلا عــن الــدورة الاســتثنائية المعنيــة بــالطفل في 

أعقاب الأحداث المأساوية التي وقعت في ١١ أيلول/سبتمبر. 
وتم تناول مواضيع أخرى خلال شهر أيلول/سبتمبر: 

ـــاب بوضــوح أعمــال الــس. واعتمــد الــس إلى جــانب البيــان  تصـدر الإره -
الصحفـي، الصـادر في ١١ أيلـول/ســـبتمبر، القــرار ١٣٦٨ (٢٠٠١) كــرد فعــل 
فوري على الهجمات الإرهابية، والقرار ١٣٧٣ (٢٠٠١)،  المؤرخ ٢٨ أيلـول/ 
سـبتمبر ٢٠٠١، الـذي يعـد أوسـع نطاقـا في هدفـه ويتعـامل مـع تمويـل الإرهــاب 
والتعاون بين الدول لوقف الدعم المقدم للإرهاب. وتمكـن الـس بذلـك مـن أن 
يستجيب استجابة طموحة لهذا التحـدي الـذي واجـه اتمـع الـدولي بحجـم غـير 
مسبوق في ضخامته وأظهر بالتالي المسـاهمة الـتي يمكـن أن تقدمـها الأمـم المتحـدة 

في هذا اال؛ 
وفي هذا السياق أيضا، عقد أعضاء الـس مشـاورتين عـن الحالـة في أفغانسـتان،  -
في ضوء التدهور السـريع للحالـة الإنسـانية والحالـة العسـكرية والسياسـية المتقلبـة 

على وجه الخصوص؛ 
وعقـد الـس جلسـة عامـة عـن جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى حضرهـا ممثـل الأمــين  -
العـام لتقييـم جـهود بنـاء السـلام الجاريـة في البلـد وإبـــراز الاهتمــام المســتمر مــن 

جانب الس بحالات ما بعد الصراع. واعتمد بيان رئاسي بعد هذه المناقشة؛ 
واتخـذ الـس قـراره ١٣٧١ (٢٠٠١) الـذي يقـدم دعمـا سياسـيا للجـــهود الــتي  -
تبذلهــا المنظمــات المختلفــة وللوجــود الأمــني الــدولي الــذي ســيجري نشــــره في 

جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة؛ 
وأخـيرا نظـر الـس في مسـألة آليـة تسـعير النفـط العراقـي مسـتفيدا في ذلـك مـــن  -
خبرة مراقبي النفط. ورغم أنه لم يمكن التوفيق بين الآراء المختلفة السـائدة بشـأن 

هذه المسألة فقد عرضت الحقائق بوضوح. 
ـــة، عقــد الــس جلســتين خــاصتين، وجلســتين  وفيمـا يتصـل بالمسـائل الإجرائي
خـاصتين مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات، وجلسـتين خـــاصتين وإن كانتــا مفتوحتــين أمــام 
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الدول غير الأعضاء في الس الراغبـة في الحضـور، و ٣ جلسـات عامـة بمشـاركة نشـطة 
مـن الـدول غـير الأعضـاء في الـس (عـلاوة علـى ٩ جلسـات رسميـة لاعتمـاد نصـــوص) 
و ١٥ جلسـة للمشـاورات. وكـانت الجلســـات الخاصــة المعقــودة مــع البلــدان المســاهمة 
بقـوات بمثابـة أول مـرة ينفـذ فيـها القـرار ١٣٥٣ (٢٠٠١) وحظيـت بـترحيب حـار مــن 
تلك البلدان التي أتيحت لها الفرصة لكي تعرض آراءها وتجري حوارا مفيدا مع الس. 

التفاصيل 
أفريقيا 

إثيوبيا/إريتريا (بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا) 
في يـوم الاثنـين الموافـق ١٠ أيلـول/سـبتمبر، عقـد مجلـس الأمـن جلسـة خاصـة مـع 
البلدان المساهمة بقوات في بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. وكـانت بمثابـة أول مـرة 
ينفذ فيها القـرار ١٣٥٣ (٢٠٠١) (المرفـق الثـاني - ألـف) الـذي ينـص علـى أن �يعقـد 
مجلس الأمن جلسات علنية أو خاصة تشارك فيها البلـدان المسـاهمة بقـوات (…) وبـدون 
المساس بالنظام الداخلي المؤقت لس الأمن، .. بصفة خاصـة (…) عنـد النظـر في تغيـير 

أو تجديد أو انتهاء ولاية لحفظ السلام“. 
وأثناء الجلسة الخاصة مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات وفي المشـاورات غـير الرسميـة، أدلى 
ـــة مســتقرة في المنطقــة  الممثـل الخـاص للأمـين العـام بإحاطـة عـن الحالـة الراهنـة. ولا تـزال الحال
الأمنية المؤقتة؛ ورغم أن الأطراف لم توافق رسميا على المنطقة فإـا تحترمـها وتتعـاون مـع بعثـة 
الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. وعاد ٠٠٠ ١٧ من المشردين في البلدان اـاورة إلى منـازلهم 
ولا يـزال هنـاك ٠٠٠ ٧٠ مـــن المشــردين داخليــا في المخيمــات. وبــدأت عمليــات التســريح 
(٠٠٠ ٧٠ في إثيوبيا). ومع ذلك فلا تزال هناك مسـائل معلقـة: لم يوقـع أحـد الطرفـين علـى 
اتفاق مركز القـوات؛ وقيـدت حريـة تحركـات البعثـة في المنطقـة اـاورة الواقعـة شمـال المنطقـة 
الأمنيـة المؤقتـة؛ ولم يجـر إبـلاغ البعثـة بعـدد ضبـاط الشـــرطة وأفــراد الميلشــيات الموجوديــن في 
المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة؛ ولا يـزال مـن المتعــذر علــى البعثــة الطــيران مباشــرة بــين أديــس أبابــا 
وإريتريا؛ ولم تتوفر بعد بيانـات شـاملة عـن حقـول الألغـام. ورغـم البـدء في تنفيـذ تدابـير بنـاء 
الثقة، فلا تـزال عـدم الثقـة قائمـة بـين الطرفـين (توقـف تبـادل أسـرى الحـرب؛ ولا يـزال طـرد 

مواطني الدول الأخرى مستمرا). 
وقد أعرب أعضاء الس عن قلقهم إزاء عدم إحراز تقدم في عدة مجـالات. وشـددوا 
على نقطتين هما: أفضل وسيلة لضمان وفاء الطرفين بالتزاماما والتعاون التــام مـع بعثـة الأمـم 
المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا؛ واسـتراتيجية الخـروج الـتي تتبعـها البعثـة. وبالنسـبة للنقطـة الأولى، 



01-587395

S/2001/976

اتفق على أنه علاوة على الطلبات التي تكررت في قرار تمديـد البعثـة، سـيجتمع رئيـس الـس 
مع ممثلي البلدين المعنيين. كما تم النظر في احتمال إيفاد بعثة لس الأمن إلى المنطقـة في بدايـة 
السنة المقبلة. وبالنسبة للنقطـة الثانيـة، يـرى أعضـاء الـس أن انتـهاء لجنـة الحـدود مـن عملـها 
على وجه السرعة سيمكن البعثة من الانسحاب. وفي هذا الصدد، ينبغي كفالة إعطـاء اللجنـة 

تأكيدات بأا ستحصل على الدعم المناسب. 
وتكلم رئيس الس مع ممثلي إثيوبيا وإريتريا لينقل إليـهما قلـق الـس وعـدم رضائـه 
إزاء عدم إحراز تقدم بشأن مجموعة من المسائل. وأعاد الممثلان تكرار موقف حكومتيهما.  

واتخذ مجلس الأمن في ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ القـرار ١٣٦٩ (٢٠٠١) الـذي يمـدد 
ولاية بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا لمدة ٦ أشهر. 

سيراليون (بعثة الأمم المتحدة في سيراليون) 
في ١٣ أيلـول/سـبتمبر، عقـد مجلـس الأمـن جلســـة خاصــة مــع البلــدان المســاهمة 
بقوات في بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، كانت بمثابة المرة الثانية التي ينفـذ فيـها القـرار 

 .(٢٠٠١) ١٣٥٣
وأثناء الجلسة الخاصة المعقودة مع البلـدان المسـاهمة بقـوات في ١٣ أيلـول/سـبتمبر 
وفي المشــاورات الخاصــة الــتي جــرت في ١٤ أيلــول/ســــبتمبر، قدمـــت الأمانـــة إحاطـــة 
ـــم  للمجلـس بشـأن الحالـة الراهنـة. وتسـبب القـرار الـذي اتخذتـه حكومـة سـيراليون بتنظي
/مايو ٢٠٠٢ في قيام الجبهة المتحـدة الثوريـة بمقاطعـة اجتمـاع هـام  انتخابات في ١٤ أيار
بشـأن نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج وتقـديم عـــدد مــن الطلبــات السياســية، 
ـــض  وخاصــة انعقــاد مؤتمــر استشــاري وطــني. وبذلــت الحكومــة جــهودا للتصــدي لبع
الشواغل السياسية التي أعربت عنها الجبهة وأحزاب المعارضـة. ومـع ذلـك فقـد واصلـت 
الجبهـة المتحـدة الثوريـة وقـوات الدفـاع المـــدني عمليــات نــزع الســلاح (نحــو ٠٠٠ ١٧ 
مقاتل منذ أيار/مايو ٢٠٠١). واستمرت عملية نشر بعثة الأمـم المتحـدة في سـيراليون في 

إحراز تقدم. 
وأثيرت في المناقشات النقاط التالية: 

ـــة في إكمــال عمليــة نــزع  مـا هـو اتجـاه الجبهـة المتحـدة الثوريـة؟ وهـل هـي راغب -
السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والتخلي عن السيطرة على أجزاء مـن أراضـي 

سيراليون وتحويل نفسها إلى حزب سياسي حقيقي؟ 
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يمثل إكمال برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج أفضـل ضمـان لتهيئـة  -
بيئة آمنة مؤدية إلى إجراء انتخابات حــرة وعادلـة، وأيضـا إلى وجـود اسـتراتيجية 
للخـروج تتبعـها بعثـة الأمـم المتحـــدة في ســيراليون. لكــن البرنــامج قــد يتعــرض 
ـــابع للبنــك  (سـينفذ لـدى الصنـدوق الاسـتئماني الت للخطـر بسـبب نقـص المـوارد 
ــــى وجـــه الاســـتعجال  الــدولي مــن نقــد في تشــرين الثــاني/نوفمــبر). وتلــزم عل
مسـاهمات مـن المـانحين. وينبغـي ألا تتعطـل عمليـة السـلام برمتـها بســـبب نقــص 

الموارد المالية؛ 
يمثـل التحضـير لإجـراء انتخابـات تحديـــا للحكومــة الــتي يتعــين عليــها أن تحكــم  -
قبضتها على الإقليم وعلى قواا الأمنية (تدرب جيش سيراليون على يـد المملكـة 
المتحدة وتدربت الشرطة على يد بعثة الأمم المتحدة في سيراليون)، وتحديـا لبعثـة 
الأمم المتحدة في سيراليون التي يتعين عليها يئة بيئة آمنـة ودعمـا في مجـال النقـل 

والإمداد للانتخابات وتوفير آلية يعتد ا لمراقبة الانتخابات؛ 
ينبغي تسليم مناجم المـاس الـتي لا تـزال خاضعـة لسـيطرة الجبهـة المتحـدة الثوريـة  -
إلى الحكومة لتوفير موارد للتعمير والتنمية. وأعرب عن قلـق في هـذا الصـدد إزاء 

استمرار السخرة؛ 
ـــي. وينبغــي مواصلــة وتعزيــز دور الجماعــة  تم التشـديد علـى أهميـة البعـد الإقليم -
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا. كمـا أن الدلائـل المشـيرة إلى حـدوث قـدر مــن 
التحسن في العلاقات بين البلـدان الثلاثـة الأعضـاء في اتحـاد ـر مـانو تمثـل بـادرة 

مشجعة؛ 
سيلزم في وقت قريب بناء السلام في مرحلة ما بعد الصراع ممـا سـيتطلب التزامـا  -

من جانب المانحين الدوليين. 
اتخـذ مجلـس الأمـــن في ١٨ أيلــول/ســبتمبر قــراره ١٣٧٠ (٢٠٠١) الــذي يمــدد 

ولاية بعثة الأمم المتحدة في سيراليون لمدة ٦ أشهر أخرى. 
بوروندي 

في ٢٠ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠١، أجــرى أعضــاء الــس مشــاورات مــع الأمانــة 
العامة (إدارة الشؤون السياسية وإدارة عمليات حفظ السلام) ومع السيد دينكـا، الممثـل 
الخاص للأمين العام في الصباح، والتقوا بعضـوي فريـق الميسـرين (السـيد بومـاني والسـيد 

هايسوم) في جلسة خاصة بعد الظهر. 
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وأكـد أعضـاء الـــس أهميــة التمســك بــالموعد النــهائي المحــدد بيــوم ١ تشــرين 
الثاني/نوفمبر لتنصيب الحكومة الانتقالية، الأمر الذي يمكن أن يكون له تأثير إيجـابي علـى 
عدد من المسـائل المعلقـة وخاصـة مسـألة وقـف إطـلاق النـار. ويتعـين حـل مسـألتين قبـل 
الفـترة الانتقاليـة همـا: وضـع إطـار قـانوني (وخاصـة اعتمـــاد قــانونين عــن العفــو المؤقــت 

وجرائم الإبادة الجماعية) وإنشاء وحدة الحماية الخاصة. 
وفيما يتصل بالنقطة الأخيرة، سيكون الهدف من هـذه الوحـدة هـو توفـير الأمـن 
للسياسـيين العـائدين مـن المنفـى للمشـــاركة في المؤسســات الانتقاليــة. وإن كــان لم يجــر 
تصـور وظيفـة عسـكرية في هـذا الصـدد. فقـد اتفـق أعضـاء الـس علـى أن هـذه المهمـــة 
تدخــل في نطــاق مســؤولية البورونديــين أنفســهم. ولكــن ســتلزم مســاعدة خارجيــــة، 
وخاصة في تدريب وتجهيز وتمويل هذه الوحدة. ويمكن للأمم المتحــدة أن تقـدم مسـاعدة 
تقنيـة وتعـين دولـة رائـدة يمكنـها تنسـيق هـذه المعونـة الخارجيـة أو شـركة خاصـة حســب 
الاقتضاء. وأكد فريق الميسرين ضرورة قيام الس بتقديم دعـم سياسـي في إنشـاء وحـدة 
الحماية هذه مما سيسـاعد في تعبئـة المسـاعدة الخارجيـة. وينبغـي تنظيـم اجتمـاع يعقـد في 
وقت قريب لأصحاب المصلحة (الأحزاب البوروندية وبلدان المنطقة والمـانحون المحتملـون 
والأمم المتحدة والاتحاد الأوروبي ومنظمة الوحدة الأفريقية) لتحديد مـن يمكنـه المسـاعدة 

في إنشاء هذه الوحدة. 
ونظر أيضا في مسألة وقف إطلاق النـار بوصفـها مسـألة أساسـية. وأعـرب عـدد 
من أعضاء الس عن أسـفهم لأن المفاوضـات مـع اموعتـين المسـلحتين لم تحـرز تقدمـا 
يذكر. وأعربوا عن تقديرهم للجهود التي بذلها فريـق الميسـرين في هـذا الصـدد. وشـددوا 
على ضرورة أن تظل عملية السلام شاملة في طابعـها. ويـرى فريـق الميسـرين أن تنصيـب 
حكومة انتقالية يمكن أن يشجع اموعتين المسـلحتين علـى الانضمـام إلى عمليـة السـلام 

لأما لن ترغبا في أن تتخلفا عن الركب.  
وقدمـت الأمانـة سـيناريوهين للتدخـل العسـكري المحتمـل في منتصـــف المــدة مــن 
جـانب الأمـم المتحـدة وهمـــا: في حالــة التدهــور الســريع والخطــير في الحالــة مــع مخــاطر 
حدوث إبادة جماعية، لن يمكن إلا لائتلاف مـن المتطوعـين نشـر قـوة متعـددة الجنسـيات 
قوية بما يكفـي لحمايـة المدنيـين الموجوديـن في بيئـة غـير مهيئـة. ويمكـن للأمـم المتحـدة أن 
تساعد في هذه الحالة في تحديد دولة رائدة والبلدان الـتي مـن المحتمـل أن تسـاهم بقـوات. 
أما في حالة التوصـل لوقـف لإطـلاق النـار، فيمكـن للأمـم المتحـدة أن تنشـر بعثـة لحفـظ 
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السلام تتسق ولايتها مع رصد وقف إطلاق النار وتنفيذ برنامج نزع السـلاح والتسـريح 
وإعادة الإدماج وإعادة تشكيل هيكل القوات المسلحة إذا لزم الأمر. 

ــول/  S) الصـادر في ٢٦ أيل /PRST/2001/26) لـس علـى البيـان الرئاسـيووافـق ا
سبتمبر. 
أنغولا 

في ٢٠ أيلـول/سـبتمبر عقـد مجلـس الأمـن جلسـة خاصـة حضرهـــا وزيــر داخليــة 
أنغـولا. وشـجب الوزيـر الهجمـات الـتي شـنها مؤخـــرا الاتحــاد الوطــني للاســتقلال التــام 
ـــى ٦٠٠ شــخص. وكــان  لأنغـولا (يونيتـا) ضـد المدنيـين ممـا أدى إلى مـوت مـا يزيـد عل
هدف الاتحاد من القيام بذلك هو عرقلة التحضـير للانتخابـات وعقدهـا في العـام المقبـل. 
وأعرب الوزير عن أسفه لأن الاتحاد لا يزال قادرا علـى شـراء الأسـلحة علـى الرغـم مـن 
ـــه بلــدان الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب  الجـزاءات المفروضـة. ورحـب بالتعـهد الـذي أعلنت
الأفريقي بأن تتعاون مـع بعضـها في إنفـاذ الجـزاءات. وأثـنى علـى العمـل الـذي قـامت بـه 
لجنة الجزاءات وآلية الرصد وطلـب تمديـد ولايـة الآليـة لمـدة ٦ أشـهر. وأكـد الوزيـر مـن 

جديد أن بروتوكول لوساكا لا يزال يشكل الأساس الوحيد لتسوية الصراع. 
وأعرب أعضاء الس عن تضامنهم مع حكومة أنغولا وإدانتـهم للـهجمات الـتي 
شـنها الاتحـاد (يونيتـا) ضـــد المدنيــين. وفي ظــل الظــروف الراهنــة، تظــل الجــزاءات أداة 
ضرورية لمحاولة كبح استراتيجية الاتحاد. وأكد أعضاء الس أنه ليس ثمة حـل عسـكري 
للصـراع. ورحبـوا في هـذا الصـدد بعـزم الحكومـة أن تعقـــد انتخابــات بأوســع مشــاركة 
ـــة مــن جــانب اتمــع المــدني والكنــائس في عمليــة  ممكنـة مـن السـكان، وبمشـاركة فعلي

السلام. 
 .(S /PRST/2001/24) اية الجلسة، قرأ الرئيس بيانا عن الحالة في انغولا وفي

جمهورية أفريقيا الوسطى 
عقـد مجلـس الأمـن في ٢١ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠١ جلســة عامــة بحضــور الســيد 
S). ووافــق علــى بيــان رئاســي صــدر في  /PV.4380 سيسـي، ممثـــل الأمــين العــام (انظــر

 .(S/PRST/2001/25) ٢٦ أيلول/سبتمبر
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السودان 
اتخذ مجلس الأمـن في ٢٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ القـرار ١٣٧٢ (٢٠٠١) الـذي 
قضــى برفــع الجــزاءات المفروضــة علــى الســودان بموجــب القـــرارات ١٠٥٤ (١٩٩٦) 

و ١٠٧٠ (١٩٩٦) و ١٠٧٤ (١٩٩٦). 
جمهورية الكونغو الديمقراطية 

في ٥ أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن اجتماعا خاصا مفتوحا لغـير الأعضـاء مـع 
السير كيتوميلي ماسير ميسر إجراء الحوار بين الأطراف الكونغولية. 

ــــن الاجتمـــاع  وقــدم الميســر والمتعــاونون معــه معلومــات إلى أعضــاء الــس ع
التحضيري المعقود في غابورن وآفاق الحوار بين الأطراف الكونغولية. 

 .(S /PRST/2001/22) اية الاجتماع، قرأ الرئيس بيانا وفي
 

الشرق الأوسط 
العراق 

طرد أعضاء مكتب برنامج العراق 
أثناء المشاورات التي أجريت في ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، أحـاط المديـر التنفيـذي 
لبرنامج العراق أعضاء الس علما بالقرار الذي اتخذه العراق باعتبار خمسة مـن موظفـي 
ــتي  الأمـم المتحـدة أشـخاصا غـير مرغـوب فيـهم. ولم توضـح حكومـة العـراق الأسـباب ال
حدت ا إلى اتخاذ هـذا الإجـراء، واكتفـت بالإشـارة إلى أنـه إجـراء مشـروع وأن الأمـم 
المتحدة ستتحمل المسؤولية الكاملــة إذا لم يغـادر موظفوهـا العـراق علـى الفـور. وأوضـح 
المدير التنفيذي للبرنامج أنه قرر سحب موظفيه قلقا على سلامتهم وأمنـهم الشـخصيين، 
ودون أن يمس ذلك بالأحكـام ذات الصلـة لاتفاقيـة امتيـازات الأمـم المتحـدة وحصاناـا 
أو بأدائهم امتثالا لولاية البرنامج الإنساني في العراق. وأشار مدير مكتب برنـامج العـراق 
إلى أنه أوضح للسلطات العراقية ضرورة القيـام، في حالـة تصـرف أحـد الموظفـين تصرفـا 
لا يتسق مع ولايـة البرنـامج أو مـع مذكـرة التفـاهم، بـإبلاغ الأمـين العـام بتفـاصيل هـذه 
الأنشطة بغية تمكين الأمم المتحدة من اتخاذ الإجراء المناسب. ولم تقم السـلطات العراقيـة 

بذلك في تلك الحالة. 
وأيد أعضاء الس القرار الذي اتخذه مديـر مكتـب برنـامج العـراق وأشـاروا إلى 
ـــم المتحــدة.  أنـه ينبغـي إقامـة الدليـل علـى أي اـام يوجـه لأي موظـف مـن موظفـي الأم
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ـــس مــع الممثــل الدائــم للعــراق لالتمــاس مزيــد مــن  واتفقـوا علـى أن يجتمـع رئيـس ال
الإيضـاح في هـذا الصـدد ولكـي ينقـل لـه آراء الـس، وتم ذلـك علـى النحـــو الواجــب. 
ووافقوا أيضا على أن يخاطب الرئيس الصحافـة بالنيابـة عنـهم بشـأن هـذه المسـألة (انظـر 

البيان الموجه إلى الصحافة). 
آلية تسعير النفط 

أثناء المشاورات الـتي جـرت في ١٣ أيلـول/سـبتمبر، أحـاط رئيـس اللجنـة المنشـأة 
بموجب قرار مجلس الأمـن ٦٦١ (١٩٩٠) أعضـاء الـس علمـا بمسـألة الأسـعار الرسميـة 
لبيـع النفـط العراقـي الخـام في شـهر أيلـول/سـبتمبر. ولم يسـد اتفـاق بشـأن هـذه المســـألة، 
فبينما طلبت بعـض الوفـود الموافقـة علـى سـعر البيـع الرسمـي الـذي اقترحـه مراقبـو النفـط 
للسـوق الأمريكيـة بالنسـبة لشـهر أيلـول/سـبتمبر كلـه، لم تبــد وفــود أخــرى اســتعدادها 
للموافقة على هـذه الأسـعار إلا بالنسـبة للنصـف الأول فقـط مـن الشـهر. وحيـث أنـه لم 
يتم التوصل إلى توافق في الآراء في اللجنـة قـرر رئيسـها عـرض هـذه المسـالة علـى الـس 

للحصول على مشورته. 
وأظهرت المناقشة التي أعقبت ذلك وجود آراء متفاوتة بشأن هـذه المسـألة: فقـد 
رأت بعض الوفود أن قـاعدة توافـق الآراء الـتي تعمـل بموجبـها جميـع لجـان الجـزاءات قـد 
انتهكت؛ وشددت وفود أخري على ضـرورة تقصـير مـدة اسـتعراض سـعر البيـع الرسمـي 
لمنـع حـدوث حـالات يكـون فيـها سـعر السـوق أعلـى مـن ســعر البيــع الرسمــي ممــا يــدر 
علاوات زائدة في الأسعار يمكن أن تعود إلى العـراق في شـكل ثمـن إضـافي خـارج نطـاق 

حساب الضمان والبرنامج الوارد في القرار ٩٨٦. 
وأثناء المشاورات التي جرت في ٢٤ أيلول/سبتمبر، أحـاط مراقبـو النفـط أعضـاء 
الـس علمـا بالحالـة الراهنـة فيمـا يتصـل بآليـة تسـعير النفـط. وأكـدوا أن عـلاوة الســـعر 
ـــا يمكــن أن يحصــل عليــه المتعــاقدون بشــكل  البالغـة ٥ سـنتات في الـبرميل هـي أقصـى م
معقول. وأشاروا إلى انه منـذ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، نـادرا مـا انخفضـت عـلاوة 
السعر عن ٣٠ سنتا للبرميل وأن العراق لم يطلب على الإطلاق تقريبا أي تغيـير في سـعر 
البيع الرسمي عند ارتفاع أسـعار السـوق. وسـأل أعضـاء الـس عـن مـدى إمكانيـة دفـع 
هـذه العـلاوة الزائـدة في السـعر إلى العـراق، فـإن هـذا يعـــني في كافــة الأحــوال نقصــا في 
موارد برنامج �النفط مقـابل الغـذاء�. ورأى عـدد مـن أعضـاء الـس أن إحـدى طـرق 
تقليل هذه العلاوة الزائدة هي تقصير فترة استعراض أسعار النفط. وأعـرب آخـرون عـن 
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اعتقـادهم بـأن هـذا قـد يـؤدي إلى زعزعـة اسـتقرار نظـام الصـادرات النفطيـة مـن العــراق 
برمته. ولم يتم التوصل إلى توافق في الآراء بين أعضاء الس بشأن هذا التدبير. 

ونـاقش أعضـاء الـس أيضـا الإجـراء الـذي تتبعـه اللجنـة المنشـأة بموجـب القــرار 
٦٦١ (١٩٩٠)، وخاصة دور توافق الآراء. 

وخلـص الرئيـس إلى أن هنـاك اتفاقـا علـى الاسـتماع إلى اسـتكمال أسـبوعي مــن 
مراقـبي النفـط عـن الحالـة الراهنـة لسـوق النفـط وأنـه يتعـين علـى جميـع الوفـــود أن تظــهر 

مرونة من أجل حل جميع المسائل المستمرة في اللجنة بما في ذلك آلية تسعير النفط. 
لجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش  

أثنـاء المشـاورات الـتي جـرت في ١٨ أيلـول/سـبتمبر، عـرض السيـد هـانز بليكــس 
S). وفي ضـوء الظـــروف  تقريـره الفصلـي المـؤرخ ٣٠ آب/أغسـطس ٢٠٠١ (2001/833/
الراهنـة، أجـرى السـيد بليكـس مقارنـة بـين ديـدات الإرهـابيين والأخطـار الناشـئة عـــن 
انتشار أسلحة الدمار الشـامل الـتي يمكـن أن تسـتعملها الـدول أو جـهات أخـرى ليسـت 
بدول. وأشار إلى أنه ينبغي أن تحتل محاربة انتشار الأسلحة الكيميائيـة والبيولوجيـة محـور 
اهتمام اتمع الدولي، ويمكن الاستفادة في هـذا الصـدد مـن خـبرة اللجنـة الخاصـة للأمـم 
المتحدة ولجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيـش والوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة. 
وعلق السيد بليكس على جوانب مختلقـة في تقريـره، وخاصـة عـدم تعـاون العـراق الـذي 
يسـتحيل بدونـه التحقـق مـن البيـان الانفـرادي الصـادر عـن العـراق بأنـه وفَّـى بالتزاماتــه. 
ـــية  ورسـم صـورة للعمـل الـذي قـامت بـه هيئـة المفوضـين بشـأن تعريـف المفـاهيم الأساس

الواردة في القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) في مجالات نزع السلاح. 
ورحـب أعضـاء الـس بـالعمل التحضـيري الـذي قـامت بـه لجنـة الأمـم المتحــدة 
للرصـد والتحقـق والتفتيـش وأثنـوا عليـه. وردد بعـض الأعضـاء الـرأي الـذي أعـرب عنــه 
السيد بليكس بشأن ضرورة تعزيز الجهود الرامية إلى منع انتشـار أسـلحة الدمـار الشـامل 
ومقاومته في السياق الحالي. وتساءل بعض الأعضـاء عمـا إذا كـان العـراق قـد أعـاد بنـاء 
جزء من قدرته علـى تطويـر برنامجـه لأسـلحة الدمـار الشـامل منـذ كـانون الأول/ديسـمبر 
١٩٨٨. وقال السيد بليكس إن لجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقـق والتفتيـش اسـتعانت 
في غياب التفتيش على أرض الواقـع بثلاثـة مصـادر للمعلومـات هـي: السـواتل والمصـادر 

العامة ومصادر الاستخبارات التي تتيحها الدول الأعضاء. 
وأكد أعضاء الس على أن العـراق يجـب أن يلـتزم بقـرارات مجلـس الأمـن ذات 
ـــد لوقــف ورفــع  الصلـة، وخاصـة القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، باعتبـار ذلـك الطريـق الوحي
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الجزاءات. وأشار بعض الأعضـاء إلى أن أحـد أسـباب المـأزق الحـالي يتمثـل في أن مجلـس 
الأمن يصر على ضرورة أن تتحقق اللجنة مـن امتثـال العـراق في حـين يؤكـد العـراق أنـه 
امتثل بالفعل لذلك. وتساءل بعض الأعضـاء عـن الطريقـة الـتي يمكـن ـا إشـراك العـراق 
من جديد، وأعربوا عن أسفهم لعدم التمكن من مواصلة الحوار الذي بـدأه الأمـين العـام 
في شباط/فبراير. وأخيرا أيد بعض الأعضاء اتباع ج شامل لكسـر الجمـود الحـالي الـذي 

يكتنف ملف العراق. 
 

فلسطين 
ـــرد الــذي ورد علــى رســالة الأمــين العــام المؤرخــة ١٩  وافـق أعضـاء الـس علـى ال
تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، عمـلا بقـرار الجمعيـــة العامــة ٥٥/٥٥ المــؤرخ ١ كــانون الأول/ديســمبر 

٢٠٠٠ في إطار بند جدول الأعمال المعنون �قضية فلسطين�. 
 

آسيـا 
أفغانستان 

قامت الأمانة، أثناء المشـاورات الـتي أجريـت في ١٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١، بـإطلاع 
أعضاء الس على التطورات الراهنة. وعرضت بالتفصيل ملابسات اغتيـال القـائد أحمـد شـاه 
مسعود. وعلى إثر هذا الاغتيال، شن الطرفان عمليات عسكرية لم تـؤد إلى تغيـير ملحـوظ في 
خطوط المواجهة. وما زالت الحالة الإنسانية سيئة وستشهد مزيدا من التدهور. فـهناك مـا بـين 
٥,٥ و ٦ ملايـين أفغـاني لا حيلـة لهـم ويعتمـدون علـى المســـاعدات الدوليــة. وأجلــت الأمــم 
المتحدة موظفيها المتبقين البالغ عددهم ٧٥ موظفـا، فضـلا عـن موظفـي لجنـة الصليـب الأحمـر 
الدولية. ووضعت خطط لحالات الطوارئ، لا سيما في مجال تقديم المسـاعدات علـى مسـتوى 
الأغذيـة والمـأوى. وسـيؤدي غيـاب الموظفـين الدوليـين إلى إغـــراق الموظفــين المحليــين بــالعمل. 
وأشـارت الأمانـة إلى أن حركـة طالبـان ترفـض حـــتى الآن تطبيــق قــرارات مجلــس الأمــن وأن 

الآفاق ليست واضحة بفعل تشديد النظام موقفه مؤخرا. 
وأعلـن أعضـاء الـس بالإجمـاع أن علـى حركـــة طالبــان الامتثــال، وأن هــذا النظــام 
يتحمل المسؤولية الرئيسية عن الحالة الإنسانية المأساوية الأليمة التي تثـير لـدى الـس واتمـع 
الدولي ككل شعورا بالقلق العميق. وفي ضوء الظروف الراهنة، اتفق على إرجـاء بحـث وضـع 
ج شامل يتبع إزاء المشكلة الأفغانية. كمـا اتفـق أعضـاء الـس علـى إرسـال رسـالة مقتضبـة 
وشـديدة اللهجـة إلى الطالبـان، هـي: نفـــذوا قــرارات مجلــس الأمــن، لا ســيما القــرار ١٣٣٣ 

(٢٠٠٠)، فورا وبدون قيد ولا شرط (انظر البيان الموجه إلىالصحفيين). 
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وقامت الأمانة خلال المشاورات التي أجريت في ٢٧ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠١، بـإطلاع 
أعضاء الس على التطورات الأخيرة: 

أفيـد عـــن حــدوث قتــال في عــدة مقاطعــات في الشــمال. وشــنت قــوات التحــالف  -
الشمالي عمليات هجومية. وثمة دلائل تشير إلى قيام حركة الطالبـان بتعزيـز وجودهـا 

العسكري، لكن يبدو أن المقاتلين غير الأفغان قد اختفوا من على جبهة تاخان؛ 
شهدت الحالة الإنسـانية مزيـدا مـن التدهـور. فثمـة خمسـة ملايـين شـخص بحاجـة إلى  -
المساعدات الدولية. وما زال الموظفون المحليـون في الوكـالات الإنسـانية موجوديـن في 
أفغانسـتان غـير أن نشـاطهم قـد قُلـص للغايـة. واسـتولت الطالبـــان علــى مســتودعات 
ـــا. ويمكــن أن  وكـالات الأمـم المتحـدة والمنظمـات غـير الحكوميـة والمعـدات التابعـة له
يرتفـع أعـداد هـؤلاء المحتـاجين إلى ٧,٥ مليـون شـــخص وعــدد المشــردين داخليــا إلى 
٢,٥ مليون شخص. ويجري على الصعيد الإقليمي تنسيق الأعمال التي تنفذهـا جميـع 
الوكــالات ذات الصلــة. ولا بــد مــن إعــادة فتــح الحــدود بــــين أفغانســـتان وإيـــران 
وباكستان بحيث يتسنى للأفغان الفارين من بلدهم اللجوء إليـها بشـكل مؤقـت. وثمـة 
حاجة ملحة إلى أن يستجيب اتمع الدولي إلى النداء الذي وجهه الأمين العـام ودعـا 

فيه إلى تقديم مبلغ ٥٨٤ مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة الأمريكية. 
حضر المبعوث الخاص للأمين العام الاجتماع الذي عقدته مبـادرة جنيـف وعقـد لقـاء  -

مع الملك السابق الظاهر. 
وأعرب أعضاء الس عن قلقهم ومخاوفهم إزاء الحالة الإنسـانية الـتي تتدهـور بسـرعة 
والطريقة التي تتصرف ا الطالبان مع العاملين الدوليـين في مجـال الشـؤون الإنسـانية. وكـرروا 
النداء الذي وجهـه الأمـين العـام لتقـديم مسـاعدات دوليـة فوريـة إلى اللاجئـين في البلـدان الـتي 
تسـتقبلهم، بقـدر الإمكـان، إلى السـكان المعوزيـن في أفغانسـتان. وينبغـي للمجتمـع الــدولي أن 

يكون مستعدا لمواجهة كارثة إنسانية كبيرة. 
ـــف الفصــائل الأفغانيــة  أمـا علـى الجبهـة السياسـية، فثمـة حاجـة ماسـة إلى تعـاون مختل
والبلـدان الـتي تنتمـي إلى مجموعـة ٦ + ٢، وذلـك بغيـة إيجـــاد ســبل قابلــة للتطبيــق تــؤدي إلى 

تسوية سياسية شاملة طال انتظارها. 
وفي اية المشاورات، أعرب الرئيس للصحفيين عــن آراء أعضـاء الـس (انظـر البيـان 

الذي أدلي به أمام الصحفيين). 
 



1401-58739

S/2001/976

تيمور الشرقية 
عقد مجلس الأمـن في ١٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ جلسـة عامـة بشـأن الحالـة في تيمـور 
/S). وفي ايــة  P V.4367 الشـرقية بعـد الانتخابـات الـتي أجريـت في ٣٠ آب/أغسـطس (انظـــر

 .(S /PRST/2001/23) الجلسة، أدلى الرئيس ببيان يتعلق بالحالة في تيمور الشرقية
 

أوروبـا 
البوسنة والهرسك 

عقد مجلس الأمن في ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ جلسـة عامـة بشـأن الحالـة في البوسـنة 
والهرســك حضرهــا الســيد بيــتريتش الممثــل الســامي للأمــين العــام، والســيد كلايــن الممثـــل 

 .(S/PV.4379 انظر) الشخصي للأمين العام
 

جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
اعتمـد مجلـس الأمـــن في ١٠ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠١ القــرار ١٣٦٧ (٢٠٠١) الــذي 
ترفع بموجبه العقوبات عن جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية التي فُرضـت بموجـب القـرار ١١٦٠ 

 .(١٩٩٨)
وفي ١٧ أيلول/سبتمبر، عقـد مجلـس الأمـن جلسـة خاصـة فُتحـت أمـام غـير الأعضـاء 
للاجتماع مع السيد كوفيتش نائب رئيس الوزراء الصـربي، الـذي يتـولى أيضـا منصـب رئيـس 
مركز التنسيق المعني بكوسوفو، والسيد هايكرب الممثل الخاص للأمـين العـام. وأعـرب السـيد 
كوفيتش عن قلقه إزاء تواصل عمليات العنف الـتي تسـتهدف الأقليـات في كوسـوفو، والعـدد 
المحدود للغاية من المشردين داخليا العائدين إليها ومنح تراخيص لأحزاب متطرفة. ووجه نـداء 
يدعو فيه بعثة الأمم المتحــدة في كوسـوفو وسـلطات جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة إلى إقامـة 
تعاون يستوحى من التعـاون الـذي تطـور بـين قـوة كوسـوفو وسـلطات جمهوريـة يوغوسـلافيا 

الاتحادية في المنطقة البرية الآمنة. 
 

جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 
اعتمـد مجلـس الأمـن في ٢٦ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠١ القــرار ١٣٧١ (٢٠٠١) المتعلــق 

بجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة. 
 

قبــرص 
قام المستشار الخاص للأمين العام بشأن قبرص، أثنـاء المشـاورات الـتي أجريـت في ٢٦ 
أيلول/سبتمبر، بـإطلاع أعضـاء الـس علـى آخـر، التطـورات. ودعـا المستشـار الخـاص باسـم 
الأمـين العـام الطرفـين القـبرصيين إلى اسـتئناف عمليـــة البحــث عــن تســوية شــاملة وإلى عقــد 
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اجتماعـات منفصلـة في نيويـورك في أيلـول/سـبتمبر. ورفـض زعيـم الطائفـة القبرصيـــة التركيــة 
الدعوة بحجة أنـه مـن الضـرورة بمكـان إيجـاد قـاعدة مشـتركة للمفاوضـات في حـد ذاـا، وأن 
الهدف من المحادثات ينبغي أن يكون إقامة شراكة جديـدة تسـتند إلى مركـز النـد للنـد. ويـرى 
المستشار الخاص أن المبادئ الواردة في القرار ١٢٥٠ (١٩٩٩) مـا زالـت صالحـة، وأن البـاب 

ما زال مفتوحا. وأعرب عن أمله في أن يبقى الطرفان منخرطين في عملية السلام. 
وأعـرب أعضـاء الـس عـن أسـفهم الشـديد لعـدم إحـراز أي تقـدم ولموقـف الجـــانب 
التركي. وأعربوا عن أملهم في تغير هذا الوضع عمـا قريـب. واتفقـوا علـى بيـان صحفـي أدلى 

به رئيس الس باسم أعضاء الس (انظر البيان الصحفي). 
 

الإرهاب 
كـان رد فعـل أعضـاء مجلـس الأمـن علـى الأحـداث المأســـاوية الــتي شــهدها يــوم ١١ 

أيلول/سبتمبر فوريا، إذ أصدروا بيانا صحفيا (انظر البيان الصحفي). 
وفي اليوم التالي اعتمدوا القرار ١٣٦٨ (٢٠٠١). 

وفي ٢٨ أيلول/سبتمبر اعتمدوا القرار ١٣٧٣ (٢٠٠١). 
 

حفظ السلام 
في ٢٥ أيلول/سبتمبر، أقر أعضاء الس تقريـر الفريـق العـامل المعـني بعمليـات حفـظ 
السلام المتعلق بـأنه �لا انسحاب بدون استراتيجية�، الذي صدر كمذكرة من رئيـس مجلـس 

 .(S/2001/905) الأمن
 

التقرير السنوي الذي يقدمه مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
اعتمد التقرير السـنوي الـذي يقدمـه مجلـس الأمـن إلى الجمعيـة العامـة في جلسـة عامـة 

عقدت في ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١. 
واتفـق أعضـاء الـس علـى أن يطلبـوا إلى الفريـق العـامل غـير الرسمـي المعــني بالوثــائق 
والأمور الإجرائية الأخرى أن يستعرض شكل هذا التقريـر وفحـواه وأن يقـدم اقتراحـات عـن 

كيفية جعله أكثر فائدة وأقل تكلفة. 
فريق مجلس الأمن العامل غير الرسمي المعني بوثائق الس والأمور الإجرائية الأخرى 

حال ضيق الوقــت دون عقـد اجتمـاع للفريـق العـامل علـى الرغـم مـن أنـه أُشـير أثنـاء 
الجلسة ٤٣٧٥ للمجلس التي عقـدت في ١٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ إلى أن اجتماعـا مـن هـذا 
النوع سيعقد في غضون أيام قليلـة لاسـتعراض السـبل الـتي تـؤدي إلى تحسـين التقريـر السـنوي 

لس الأمن. 
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تذييل 
بيانات صحفية 

 
العراق 

٦ أيلول/سبتمبر 
استمع أعضاء مجلس الأمن إلى إحاطة إعلاميــة قدمـها المديـر التنفيـذي لمكتـب برنـامج 
العراق تناولت قرار العراق اعتبار خمسة من موظفـي الأمـم المتحـدة الذيـن يعملـون في مكتـب 

برنامج العراق أشخاصا غير مرغوب فيهم. 
وأعرب أعضاء مجلس الأمن عن تأييدهم قرار المديـر التنفيـذي لمكتـب برنـامج العـراق 

بسحب هؤلاء الموظفين لأسباب تتعلق بأمنهم الشخصي. 
ويعرب أعضاء مجلس الأمـن عـن موافقتـهم علـى النقـاط القانونيـة الـتي عرضـها المديـر 
التنفيـذي وحثـه العـراق علـى تقـديم مزيـد مـن الإيضاحـات بشـأن قـراره هـذا. ولهـذا الســبب، 

سأُجري اتصالا عما قريب مع الممثل الدائم للعراق. 
وينتهز أعضاء مجلس الأمن هـذه الفرصـة لإعـادة تـأكيد دعمـهم التـام لمكتـب برنـامج 

العراق، وبصورة خاصة لموظفيه نظرا لاضطلاعهم بمهامهم في ظروف صعبة. 
 

أفغانستان 
١٨ أيلول/سبتمبر 

ـــة قدمــها برندرغاســت وكيــل  اسـتمع أعضـاء مجلـس الأمـن إلى إحاطـة إعلاميـة كامل
الأمـين العـام عـن الحالـة السياسـية والعسـكرية والإنسـانية السـائدة في أفغانسـتان، بمـا في ذلـــك 

النتائج المأساوية التي يخلفها حكم الطالبان على السكان الأفغان. 
ولدى مجلس الأمن رسالة واحدة ووحيدة للطالبان وهي: نفذوا قرارات مجلس الأمـن 

لا سيما القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، فورا وبدون قيد ولا شرط. 
 

٢٧ أيلول/سبتمبر 
عقد أعضاء الس هذا الصباح جلسة شـديدة الأهميـة تخللتـها إحاطـة إعلاميـة قدمـها 
الأمين العام تناولت مختلف جوانب الأزمة السـائدة داخـل أفغانسـتان وفي المنـاطق المحيطـة ـا. 
كمـا أدلى بإحاطـة إعلاميـة بشـأن الحالـة كـل مـــن الســيد دانيلوتــورك الأمــين العــام المســاعد 

للشؤون السياسية والسيدة كارولين ماكاسكي، نائبة منسق الإغاثة في حالات الطوارئ. 
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وأعرب أعضاء الس عن قلقهم العميق إزاء تفاقم الأزمـة الإنسـانية في أفغانسـتان في 
الأيام العشرة الأخيرة. فالمأساة التي يعيشها سـكان أفغانسـتان لهـا جـذور عميقــــة ترجــــع إلى 
ما يزيد على عقدين من الصراعات وثلاثة أعـوام مـن الجفـاف، غـير أن تدهـور الحالـة بسـرعة 

حاليا يرجع أساسا إلى القرارات التي تتخذها الطالبان. 
وأكـد أعضـاء مجلـس الأمـن اسـتعداد اتمـع الـدولي وإصـراره علـى الاســـتجابة فــورا 
وبسخاء للنداءات المتكررة التي وجهها الأمين العام ووكالات الأمم المتحـدة لتقـديم المسـاعدة 
اللازمة لمواجهة الأزمة الإنسانية التي تعاني منها أفغانستان والبلدان ااورة لها. وشـددوا علـى 

ضرورة تنسيق جهود تقديم المساعدات الإنسانية تنسيقا جيدا. 
ودعا أعضاء الس الطالبان إلى القيام فـورا بإزالـة جميـع العقبـات الـتي تواجـه إرسـال 
المسـاعدات الإنسـانية الـتي يحتـاج إليـها السـكان احتياجـا ماسـا، وخاصـة الــتي تعــترض ســبيل 
تسليم الإمدادات الغذائية ومرور العاملين في مجال الإغاثـة الإنسـانية. وتـؤدي هـذه القيـود إلى 
نتيجة واحدة هي: يتعذر توفير المساعدات الإنسانية داخل البلد. وسيحمل الطالبـان مسـؤولية 

نتائج قراراا. 
وأقر أعضاء الس بالضغوط الخاصة التي يفرضها تدفق اللاجئين المحتمل على البلـدان 
اـاورة لأفغانسـتان، لا سـيما باكسـتان وإيـران. ولا بـد مـن تقـديم مسـاعدات محـــددة لهذيــن 

البلدين. 
كما ناقش أعضاء الس الوضع السياسي. وأكدوا مـن جديـد قـرارات مجلـس الأمـن 
ذات الصلـــة، لا ســـيما القـــراران ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠). ورحبـــوا في هـــــذا 
الصــدد بــالالتزام الــذي تعــهدت بــه مؤخــرا بعــض الــدول مثــل المملكــة العربيــة الســـعودية 

والإمارات العربية المتحدة وخاصة باكستان. 
وفي ضـوء هـذه الحالـة الخطـيرة، أعـرب أعضـاء الـس عـن نيتـهم مواصلـة اســـتعراض 

الحالة في أفغانستان بصورة دورية. 
 

الإرهاب 
(١١ أيلول/سبتمبر) 

ذهل أعضاء مجلس الأمن لهـول الاعتـداءات الإرهابيـة الـتي وقعـت اليـوم في نيويـورك، 
وواشـنطن (العاصمـة) وغيرهمـا مـن الأمـاكن في الولايـات المتحـدة وهـم يجمعـون علـى إدانتــها 
أشـد إدانـة. فـلا يمكـن التمـاس عـذر أو مـبرر لمثـل هـذه الأعمـــال أو أي عمــل إرهــابي آخــر. 
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وأعرب أعضاء مجلس الأمن عـن عميـق تعاطفـهم وأحـر تعازيـهم للضحايـا وأسـرهم ولشـعب 
الولايات المتحدة الأمريكية وحكومتها. 

ويدعـو أعضـاء مجلـس الأمـن جميـع الـدول للعمـل سـويا وبسـرعة لمحاكمـة الأشــخاص 
المسؤولين عن ارتكاب اعتداءات اليوم الوحشية وتنظيمها ورعايتها. ويدعـون اتمـع الـدولي 
إلى مضاعفـة جـهوده للحيلولـة دون ارتكـاب الأعمـال الإرهابيـة والقضـاء عليـها، وذلـك عـــن 
طريق زيادة التعاون وتطبيق اتفاقيات مكافحـة الإرهـاب الدوليـة وقـرارات مجلـس الأمـن ذات 

الصلة على أكمل وجه. 
ويعرب أعضاء مجلس الأمن عـن اسـتعدادهم اتخـاذ مزيـد مـن الخطـوات الفوريـة وفقـا 

لما للمسؤوليات الملقاة على عاتقهم بموجب ميثاق الأمم المتحدة. 
 

قبرص 
(٢٦ أيلول/سبتمبر) 

استمع أعضاء الس إلى إحاطة إعلامية أدلى ا في ٢٦ أيلـول/سـبتمبر السـيد ألفـارو 
دوسوتو، المبعوث الخاص للأمين العام بشأن قبرص. وأشادوا بما بذله الأمين العـام ومستشـاره 
ــة  الخـاص مـن جـهود وبالمبـادرات الـتي اتخذاهـا منـذ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩ لدفـع العملي
قدمـا، بمـا في ذلـك الدعـوة الـتي وجـهت إلى الزعيمـين المعنيـين لاسـتئناف عمليـة البحـــث عــن 
تسوية شاملة هذا الشهر في نيويورك. وأعرب أعضاء الس عن خيبة أملهم للقرار غير المـبرر 
الذي اتخذه الجانب الـتركي برفـض تلـك الدعـوة. فـلا يمكـن إحـراز أي تقـدم إلا علـى طاولـة 

المفاوضات. 
وشجع أعضاء الس الأمين العام ومبعوثه الخاص على مواصلة جـهودهما، متبعـين في 
ذلـك المبـادئ التوجيهيـة الـواردة في قـرار مجلـس الأمـن ١٢٥٠ (١٩٩٠)، الـــتي تقضــي بعــدم 
ـــة  وضـع شـروط مسـبقة؛ وطـرح جميـع المسـائل علـى طاولـة المفاوضـات؛ والـتزام الطرفـين، بني
حسـنة، بمواصلـة التفـاوض إلى أن يتـم التوصـل إلى تسـوية؛ وإيـلاء الاعتبـار الكـــامل لقــرارات 

الأمم المتحدة والمعاهدات ذات الصلة. 
وأيد أعضاء الس تأييدا كاملا الجهود التي يبذلها الأمين العام لتحقيـق تسـوية شـاملة 
لمشكلة قبرص. ويحثون جميع الأطراف المعنيـة علـى التعـاون مـع الأمـين العـام ومبعوثـه الخـاص 

وإبداء الثقة فيما يقضيان بأنه الوسيلة المثلى لإحراز التقدم. 
 


